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When Tuhfeh heard this, she fell to weeping and wailing and said, 'By Allah, nought irketh me save separation from my lord Er Reshid; but, when I
am dead, let the world be ruined after me.' And she doubted not in herself but that she was lost without recourse. Then Meimoun set forth with his
army and departed in quest of the hosts [of the Jinn], leaving none in the palace save his daughter Jemreh and Tuhfeh and an Afrit who was dear
unto him. They fared on till they met with the army of Es Shisban; and when the two hosts came face to face, they fell upon each other and fought a
passing sore battle. After awhile, Es Shisban's troops began to give back, and when Meimoun saw them do thus, he despised them and made sure of
victory over them..The old man kissed his hand and went away; whereupon quoth Er Reshid to him, 'O Ishac, who is yonder man and what is his
occasion?' 'O my lord,' answered the other, 'this is a man called Said the Slave-dealer, and he it is who buyeth us slave-girls and mamelukes. (169)
He avoucheth that with him is a fair [slave-girl, a] lutanist, whom he hath withheld from sale, for that he could not fairly sell her till he had shown
her to me.' 'Let us go to him,' said the Khalif,'so we may look on her, by way of diversion, and see what is in the slave-dealer's barrack of
slave-girls.' And Ishac answered, 'Commandment belongeth to God and to the Commander of the Faithful.' Then he went on before them and they
followed in his track till they came to the slave-dealer's barrack and found it high of building and spacious of continence, with sleeping-cells and
chambers therein, after the number of the slave-girls, and folk sitting upon the benches..69. Musab ben ez Zubeir and Aaisheh his Wife
ccclxxxvi.N.B.--The Roman numerals denote the volume, the Arabic the page.The company marvelled at this story and at the doings of women.
Then came forward a fourth officer and said, 'Verily, that which hath betided me of strange adventures is yet more extraordinary than this; and it
was on this wise..Quoth Selma to Selim, 'Hasten not to slay him, but ponder the matter and consider the issue to which it may lead; for whoso
considereth not the issues [of his actions], fortune is no friend to him.' Then they arose on the morrow and occupied themselves with devising how
they should turn away their mother from that man, and she forebode mischief from them, by reason of that which she saw in their eyes of alteration,
for that she was keen of wit and crafty. So she took precaution for herself against her children and Selma said to Selim, 'Thou seest that whereinto
we have fallen through this woman, and indeed she hath gotten wind of our purpose and knoweth that we have discovered her secret. So, doubtless,
she will plot against us the like of that which we plot for her; for indeed up to now she had concealed her affair, and now she will forge lies against
us; wherefore, methinks, there is a thing [fore-]written to us, whereof God (extolled be His perfection and exalted be He!) knew in His
foreknowledge and wherein He executeth His ordinances.' 'What is that?' asked he, and she said, 'It is that we arise, I and thou, and go forth this
night from this land and seek us a land wherein we may live and witness nought of the doings of yonder traitress; for whoso is absent from the eye
is absent from the heart, and quoth one of the poets in the following verse:.Twere better and meeter thy presence to leave, For, if the eye see not,
the heart doth not grieve.'.? ? ? ? ? Nay, though ye read therein discourse that sure should speak To heart and soul, no word thereunto ye replied,.It
befell one day that the king had occasion to make a journey; so he called his Vizier Kardan and said to him, 'I have a trust to commit to thy care,
and it is yonder damsel, my wife, the daughter of the Vizier [Zourkhan], and I desire that thou keep her and guard her thyself, for that there is not in
the world aught dearer to me than she.' Quoth Kardan in himself, 'Of a truth, the king honoureth me with an exceeding honour [in entrusting me]
with this damsel.' And he answered 'With all my heart.'.50. Ibrahim ben el Mehdi and the Merchant's Sister Night ccxlvi.? ? ? ? ? She gives me to
drink of her cheeks and her honeyed lips And quenches the worst of the fires that my heart devour..EN NUMAN AND THE ARAB OF THE
BENOU TAI. (168).It is told that there was once, in the city of Baghdad, a comely and well-bred youth, fair of face, tall of stature and slender of
shape. His name was Alaeddin and he was of the chiefs of the sons of the merchants and had a shop wherein he sold and bought One day, as he sat
in his shop, there passed by him a girl of the women of pleasure, (253) who raised her eyes and casting a glance at the young merchant, saw written
in a flowing hand on the forepart (254) of the door of his shop, these words, "VERILY, THERE IS NO CRAFT BUT MEN'S CRAFT,
FORASMUCH AS IT OVERCOMETH WOMEN'S CRAFT." When she beheld this, she was wroth and took counsel with herself, saying, "As my
head liveth, I will assuredly show him a trick of the tricks of women and prove the untruth of (255) this his inscription!".? ? ? ? ? d. The Eldest
Lady's Story xvii.Then she turned and saw within the chamber an old man, comely of hoariness, venerable of aspect, who was dancing on apt and
goodly wise, a dance the like whereof none might avail unto. So she sought refuge with God the Most High from Satan the Stoned (193) and said, 'I
will not give over what I am about, for that which God decreeth, He carrieth into execution.' Accordingly, she went on singing till the old man
came up to her and kissed the earth before her, saying, 'Well done, O Queen of the East and the West! May the world be not bereaved of thee! By
Allah, indeed thou art perfect of qualities and ingredients, O Tuhfet es Sudour! (194) Dost thou know me?' 'Nay, by Allah,' answered she; 'but
methinks thou art of the Jinn.' Quoth he, 'Thou sayst sooth; I am the Sheikh Aboultawaif (195) Iblis, and I come to thee every night, and with me
thy sister Kemeriyeh, for that she loveth thee and sweareth not but by thy life; and her life is not pleasant to her, except she come to thee and see
thee, what while thou seest her not. As for me, I come to thee upon an affair, wherein thou shall find thine advantage and whereby thou shalt rise to
high rank with the kings of the Jinn and rule them, even as thou rulest mankind; [and to that end I would have thee come with me and be present at
the festival of my son's circumcision; (196)] for that the Jinn are agreed upon the manifestation of thine affair.' And she answered, 'In the name of
God.'.'Thou liest, O accursed one,' cried the king and bade lay hands on him and clap him in irons. Then he turned to the two youths, his sons, and
strained them to his breast, weeping sore and saying, 'O all ye who are present of cadis and assessors and officers of state, know that these twain are
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my sons and that this is my wife and the daughter of my father's brother; for that I was king aforetime in such a region.' And he recounted to them
his history from beginning to end, nor is there aught of profit in repetition; whereupon the folk cried out with weeping and lamentation for the
stress of that which they heard of marvellous chances and that rare story. As for the king's wife, he caused carry her into his palace and lavished
upon her and upon her sons all that behoved and beseemed them of bounties, whilst the folk flocked to offer up prayers for him and give him joy of
[his reunion with] his wife and children..Presently, the vizier entered and the king signed to him to cause avoid the place. So he signed to those who
were present to withdraw, and they departed; whereupon quoth the king to him, "How deemest thou, O excellent vizier, O loyal counsellor in all
manner of governance, of a vision I have seen in my sleep?" "What is it, O king?" asked the vizier, and Shah Bekht related to him his dream,
adding, "And indeed the sage interpreted it to me and said to me, 'An thou put not the vizier to death within a month, he will slay thee.' Now I am
exceeding both to put the like of thee to death, yet do I fear to leave thee on life. What then dost thou counsel me that I should do in this matter?"
The vizier bowed his head awhile, then raised it and said, "God prosper the king! Verily, it skills not to continue him on life of whom the king is
afraid, and my counsel is that thou make haste to put me to death.".She laughed and cried out to the women of the house, saying, "Ho, Fatimeh! Ho,
Khedijeh! Ho, Herifeh! Ho, Senineh!" Whereupon all those who were in the place of women and neighbours flocked to me and fell a-laughing at
me and saying, "O blockhead, what ailed thee to meddle with gallantry?" Then one of them came and looked in my face and laughed, and another
said, "By Allah, thou mightest have known that she lied, from the time she said she loved thee and was enamoured of thee? What is there in thee to
love?" And a third said, "This is an old man without understanding." And they vied with each other in making mock of me, what while I suffered
sore chagrin..? ? ? ? ? O ye who have withered my heart and marred my hearing and my sight, Desire and transport for your sake wax on me night
and day..?STORY OF THE IDIOT AND THE SHARPER..? ? ? ? ? Camphor itself to me doth testify And in my presence owns me white as
snow..Fourth Officer's Story, The, ii. 142..157. Mesrour and Zein el Mewasif dcccxlv.? ? ? ? ? Read then my writ and pity thou the blackness of my
fate, Sick, love- distraught, without a friend to whom I may complain..Then said the king, "Hast thou a need we may accomplish unto thee? For
indeed we are exceeding beholden to thee for that which thou didst in the matter of Hudheifeh and his folk." And he let cast over him a mantle of
Egyptian satin, worth an hundred dinars. Moreover, he bade his treasurer give him a thousand dinars and said to him, "O youth, take this in part of
that which thou deserves! of us; and if thou prolong thy sojourn with us, we will give thee slaves and servants." El Abbas kissed the earth and said,
"O king, may grant thee abiding prosperity, I deserve not all this." Then he put his hand to his poke and pulling out two caskets of gold, in each of
which were rubies, whose value none could tell, gave them to the king, saying, "O king, God cause thy prosperity to endure, I conjure thee by that
which God hath vouchsafed thee, heal my heart by accepting these two caskets, even as I have accepted thy present." So the king accepted the two
caskets and El Abbas took his leave and went away to the bazaar..Hardly was the night come, when he went in to his wife and found her lying
back, [apparently] asleep; so he sat down by her side and laying the hoopoe's heart on her breast, waited awhile, so he might be certified that she
slept. Then said he to her, 'Shah Khatoun, Shah Khatoun, is this my recompense from thee?' Quoth she, 'What offence have I committed?' And he,
'What offence can be greater than this? Thou sentest after yonder youth and broughtest him hither, on account of the desire of thy heart, so thou
mightest do with him that for which thou lustedst.' 'I know not desire,' answered she. 'Verily, among thy servants are those who are comelier and
handsomer than he; yet have I never desired one of them.' 'Why, then,' asked he, 'didst thou lay hold of him and kiss him!' And she said, 'This is my
son and a piece of my heart; and of my longing and love for him, I could not contain myself, but sprang upon him and kissed him.' When the king
heard this, he was perplexed and amazed and said to her, 'Hast thou a proof that this youth is thy son? Indeed, I have a letter from thine uncle King
Suleiman Shah, [wherein he giveth me to know] that his unck Belehwan cut his throat.' 'Yes,' answered she, 'he did indeed cut his throat, but
severed not the windpipe; so my uncle sewed up the wound and reared him, [and he lived,] for that his hour was not come.'.So the prince's father
and his uncle and his mother and the grandees of the realm repaired to his tomb and the princess made lamentation over him, crying aloud. She
abode by the tomb a whole month; then she let fetch painters and caused them limn her portraiture and that of the king's son. Moreover, she set
down in writing their story and that which had befallen them of perils and afflictions and set it [together with the pictures], at the head of the tomb;
and after a little, they departed from the place. Nor," added the vizier, "is this more extraordinary, O king of the age, than the story of the fuller and
his wife and the trooper and what passed between them.".? ? ? ? ? v. The Stolen Purse dccccxcix.So saying, he turned away from him and Saad
fared on to the palace, where he found all the suite in attendance on the king and recounting to him that which had betided them with El Abbas.
Quoth the king, "Where is he?" And they answered, "He is with the Amir Saad." [So, when the latter entered], the king [looked, but] found none
with him; and Saad, seeing that he hankered after the youth, cried out to him, saying, "God prolong the king's days! Indeed, he refuseth to present
himself before thee, without leave or commandment." "O Saad," asked the king, "whence cometh this man?" And the Amir answered, "O my lord, I
know not; but he is a youth fair of favour, lovesome of aspect, accomplished in discourse, goodly of repartee, and valour shineth from between his
eyes.".When she had made an end of her verses, she considered her affair and said in herself, 'By Allah, all these things have betided by the
ordinance of God the Most High and His providence and this was written and charactered upon the forehead.' Then she landed and fared on till she
came to a spacious place, where she enquired of the folk and hired a house. Thither she straightway transported all that was in the ship of goods and
sending for brokers, sold all that was with her. Then she took part of the price and fell to enquiring of the folk, so haply she might scent out tidings
[of her lost husband]. Moreover, she addressed herself to lavishing alms and tending the sick, clothing the naked and pouring water upon the dry
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ground of the forlorn. On this wise she abode a whole year, and every little while she sold of her goods and gave alms to the sick and the needy;
wherefore her report was bruited abroad in the city and the folk were lavish in her praise..? ? ? ? ? Quoth I, "Thou overcurtainest the morning with
the night;" And she, "Not so; it is the moon that with the dark I shroud.".128. The Ferryman of the Nile and the Hermit cccclxxix.? ? ? ? ? a. Story
of the Eunuch Bekhit xxxix.? ? ? ? ? Would he were not, who sundered us upon the parting-day! How many a body hath he slain, how many a bone
laid bare!.When the Khalif heard his verses, he took the cup from his hand and kissed it and drank it off and returned it to Aboulhusn, who made
him an obeisance and filled and drank. Then he filled again and kissing the cup thrice, recited the following verses:.As for Er Razi and El Merouzi,
they made peace with each other and sat down to share the booty. Quoth El Merouzi, 'I will not give thee a dirhem of this money, till thou pay me
my due of the money that is in thy house.' And Er Razi said 'I will not do it, nor will I subtract this from aught of my due.' So they fell out upon this
and disputed with one another and each went saying to his fellow, 'I will not give thee a dirhem!' And words ran high between them and contention
was prolonged..? ? ? ? ? Compared with thine enjoyment, the hardest things are light To win and all things distant draw near and easy be..Then he
turned to the woman and said to her, "Is it not thus?" "Yes, O Commander of the Faithful," answered she; and he said, "What prompted thee to
this?" Quoth she, "Thou slewest my father and my mother and my kinsfolk and tookest their goods." "Whom meanest thou?" asked the Khalif, and
she replied, "I am of the house of Bermek." (93) Then said he to her, "As for the dead, they are of those who are past away, and it booteth not to
speak of them; but, as for that which I took of wealth, it shall be restored to thee, yea, and more than it." And he was bountiful to her to the utmost
of munificence..When El Abbas had made an end of his verses, his father said to him, "I seek refuge for thee with God, O my son! Hast thou any
want unto which thou availest not, so I may endeavour for thee therein and lavish my treasures in quest thereof?" "O father mine," answered El
Abbas, "I have, indeed, an urgent want, on account whereof I came forth of my native land and left my people and my home and exposed myself to
perils and stresses and became an exile from my country, and I trust in God that it may be accomplished by thine august endeavour." "And what is
thy want?" asked the king. Quoth El Abbas, "I would have thee go and demand me in marriage Mariyeh, daughter of the King of Baghdad, for that
my heart is distraught with love of her." And he recounted to his father his story from first to last..77 The Draper and the Thief (234) dclxi.'A great
theft had been committed in the city and I was cited, (139) I and my fellows. Now it was a matter of considerable value and they (140) pressed hard
upon us; but we obtained of them some days' grace and dispersed in quest of the stolen goods. As for me, I sallied forth with five men and went
round about the city that day; and on the morrow we fared forth [into the suburbs]. When we came a parasang or two parasangs' distance from the
city, we were athirst; and presently we came to a garden. So I went in and going up to the water-wheel, (141) entered it and drank and made the
ablution and prayed. Presently up came the keeper of the garden and said to me, "Out on thee! Who brought thee into this water-wheel?" And he
cuffed me and squeezed my ribs till I was like to die. Then he bound me with one of his bulls and made me turn in the water-wheel, flogging me
the while with a cattle whip he had with him, till my heart was on fire; after which he loosed me and I went out, knowing not the way..122. El
Hejjaj ben Yousuf and the Pious Man cccclxx.With this the Cadi's wrath redoubled and he swore by the most solemn of oaths that I should go with
him and search his house. "By Allah," replied I, "I will not go, except the prefect be with us; for, if he be present, he and the officers, thou wilt not
dare to presume upon me." And the Cadi rose and swore an oath, saying, "By Him who created mankind, we will not go but with the Amir!" So we
repaired to the Cadi's house, accompanied by the prefect, and going up, searched high and low, but found nothing; whereupon fear gat hold upon
me and the prefect turned to me and said, "Out on thee, O ill-omened fellow! Thou puttest us to shame before the men." And I wept and went round
about right and left, with the tears running down my face, till we were about to go forth and drew near the door of the house. I looked at the place
[behind the door] and said, "What is yonder dark place that I see?" And I said to the sergeants, "Lift up this jar with me." They did as I bade them
and I saw somewhat appearing under the jar and said, "Rummage and see what is under it." So they searched and found a woman's veil and trousers
full of blood, which when I beheld, I fell down in a swoon..When the king heard the vizier's speech, he deemed it goodly and it pleased him; so he
bade him go away to his house, and there he abode his day long..Sitt el Milah, Noureddin Ali of Damascus and, iii. 3..Now the man who had stolen
the clothes and forged a lie against the pious woman, pretending that he was her lover, sickened of a sore sickness, and his people took him up and
set out with him to visit the holy woman, and Destiny brought them all together by the way. So they fared on, till they came to the city wherein the
man dwelt for whom she had paid a thousand dirhems, to deliver him from torment, and found him about to travel to her, by reason of a sickness
that had betided him. So they all fared on together, unknowing that the holy woman was she whom they had so foully wronged, and ceased not
going till they came to her city and foregathered at the gates of her palace, to wit, that wherein was the tomb of the king's daughter..When the
evening evened, the king sat in his privy sitting-chamber and his mind was occupied with the story of the singer and the druggist. So he called the
vizier and bade him tell the story. "It is well," answered he, "They tell, O my lord, that.End of Volume I..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? eb. Story of the Barber's
Second Brother xxxi.Fair fall the maid whose loosened locks her cheeks do overcloud! iii. 191..Then the rest of the women of the palace came all
to him and lifted him into a sitting posture, when he found himself upon a couch, stuffed all with floss-silk and raised a cubit's height from the
ground. (19) So they seated him upon it and propped him up with a pillow, and he looked at the apartment and its greatness and saw those eunuchs
and slave-girls in attendance upon him and at his head, whereat he laughed at himself and said, "By Allah, it is not as I were on wake, and [yet] I
am not asleep!" Then he arose and sat up, whilst the damsels laughed at him and hid [their laughter] from him; and he was confounded in his wit
and bit upon his finger. The bite hurt him and he cried "Oh!" and was vexed; and the Khalif watched him, whence he saw him not, and
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laughed..Thereupon the folk all cried out, saying, 'We accept him to king over us!' And they did him suit and service and gave him joy of the
kingship. So the preachers preached in his name (76) and the poets praised him; and he lavished gifts upon the troops and the officers of his
household and overwhelmed them with favours and bounties and was prodigal to the people of justice and equitable dealings and goodly usance
and polity. When he had accomplished this much of his desire, he caused bring forth the cook and his household to the divan, but spared the old
woman who had tended him, for that she had been the cause of his deliverance. Then they assembled them all without the town and he tormented
the cook and those who were with him with all manner of torments, after which he put him to death on the sorriest wise and burning him with fire,
scattered his ashes abroad in the air..? ? ? ? ? c. Abou Sabir ccccxlviii.Then he re-entered the village and buying the prince a horse, mounted him
thereon and they ceased not going, till they came to the frontier of their own country, where there fell robbers upon them by the way and took all
that was with them and pinioned them; after which they cast them into a pit hard by the road and went away and left them to die there, and indeed
they had cast many folk into that pit and they had died..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ba. Story of the Envier and the Envied (225) xiii.When Er Reshid heard
this, he was sore chagrined and waxed exceeding wroth and said, "Shall this happen in a city wherein I am?" And the Hashimi vein (42) started out
between his eyes. Then he bade fetch Jaafer, and when he came before him, he acquainted him with the matter and said to him, "Shall this come to
pass in my city and I have no news of it?" Then he bade Jaafer fetch all whom the young Damascene had named [as having maltreated him], and
when they came, he let smite off their heads. Moreover, he summoned him whom they called Ahmed and who had been the means of the young
man's deliverance a first time and a second, and thanked him and showed him favour and bestowed on him a sumptuous dress of honour and
invested him with the governance over his city. (43).? ? ? ? ? The absent ones' harbinger came us unto With tidings of those who (129) had caused
us to rue..When the king heard this, he said, "I will not isolate myself from the folk and slay my vizier." And he bade him depart to his dwelling..? ?
? ? ? God to a tristful lover be light! A man of wit, Yet perishing for yearning and body-worn is he..So he did this, and when it was night, he
covered the pit with a light covering, so that, whenas the vizier stepped upon it, it would give way with him. Then he sent to him and summoned
him to the presence in the king's name, and the messenger bade him enter by the privy door. So he entered in thereat, alone, and when he stepped
upon the covering of the pit, it gave way with him and he fell to the bottom; whereupon the king's brother fell to pelting him with stones. When the
vizier saw what had betided him, he gave himself up for lost; so he stirred not and lay still. The prince, seeing him make no motion, [deemed him
dead]; so he took him forth and wrapping him up in his clothes, cast him into the billows of the sea in the middle of the night. When the vizier felt
the water, he awoke from the swoon and swam awhile, till a ship passed by him, whereupon he cried out to the sailors and they took him up..Now
the king of the Greeks heard tell of the damsel (132) and of the beauty and grace wherewith she was gifted, wherefore his heart clave to her and he
sent to seek her in marriage of Suleiman Shah, who could not refuse him. So he arose and going in to Shah Khatoun, said to her, 'O my daughter,
the king of the Greeks hath sent to me to seek thee in marriage. What sayst thou?' She wept and answered, saying, 'O king, how canst thou find it in
thy heart to bespeak me thus? Abideth there husband for me, after the son of my uncle?' 'O my daughter,' rejoined the king, 'it is indeed as thou
sayest; but let us look to the issues of affairs. Needs must I take account of death, for that I am an old man and fear not but for thee and for thy little
son; and indeed I have written to the king of the Greeks and others of the kings and said, "His uncle slew him," and said not that he [hath recovered
and] is living, but concealed his affair. Now hath the king of the Greeks sent to demand thee in marriage, and this is no thing to be refused and fain
would we have our back strengthened with him." (133) And she was silent and spoke not..End of vol. II..? ? ? ? ? The huntress of th' eyes (60) by
night came to me. "Turn in peace," [Quoth I to her;] "This is no time for visiting, I ween.".? ? ? ? ? j. The Two Kings dcxvi.Then they went to the
youth and said to him, 'Know that the king thanketh thee for thy dealing yesternight and exceedeth in [praise of] thy good deed;' and they prompted
him to do the like again. So, when the next night came, the king abode on wake; watching the youth; and as for the latter, he went to the door of the
pavilion and drawing his sword, stood in the doorway. When the king saw him do thus, he was sore disquieted and bade seize him and said to him,
'Is this my requital from thee? I showed thee favour more than any else and thou wouldst do with me this vile deed.' Then arose two of the king's
servants and said to him, 'O our lord, if thou command it, we will strike off his head.' But the king said, 'Haste in slaying is a vile thing, for it (107)
is a grave matter; the quick we can slay, but the slain we cannot quicken, and needs must we look to the issue of affairs. The slaying of this [youth]
will not escape us.' (108) Therewith he bade imprison him, whilst he himself returned [to the city] and despatching his occasions, went forth to the
chase..Bihkerd, Story of King, i. 121..On the morrow, the Commander of the Faithful sat [in his hall of audience] and his Vizier Jaafer ben Yehya
the Barmecide came in to him; whereupon he called to him, saying, "I would have thee bring me a youth who is lately come to Baghdad, hight
[Sidi Noureddin Ali] the Damascene." Quoth Jaafer, "Hearkening and obedience," and going forth in quest of the youth, sent to the markets and
khans and caravanserais three days' space, but found no trace of him, neither lit upon tidings of him. So on the fourth day he presented himself
before the Khalif and said to him, "O our lord, I have sought him these three days, but have not found him." Quoth Er Reshid, "Make ready letters
to Damascus. Belike he hath returned to his own land." So Jaafer wrote a letter and despatched it by a dromedary-courier to the city of Damascus;
and they sought him there and found him not..So she opened the door to him and brought him in. Then she seated him at the upper end of the room
and set food before him. So he ate and drank and lay with her and swived her. Then she sat down in his lap and they toyed and laughed and kissed
till the day was half spent, when her husband came home and she could find nothing for it but to hide the singer in a rug, in which she rolled him
up. The husband entered and seeing the place disordered (194) and smelling the odour of wine, questioned her of this. Quoth she, 'I had with me a
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friend of mine and I conjured her [to drink with me]; so we drank a jar [of wine], she and I, and she went away but now, before thy coming in.' Her
husband, (who was none other than the singer's friend the druggist, that had invited him and fed him), deemed her words true and went away to his
shop, whereupon the singer came forth and he and the lady returned to their sport and abode on this wise till eventide, when she gave him money
and said to him, 'Come hither to-morrow in the forenoon.' 'It is well,' answered he and departed; and at nightfall he went to the bath..One day my
master said to me, 'Knowest thou not some art or handicraft?' And I answered, saying, 'O my lord, I am a merchant and know nought but traffic.'
Quoth he, 'Knowest thou how to shoot with a bow and arrows?' And I replied, 'Yes, I know that.' So he brought me a bow and arrows and mounting
me behind him on an elephant, set out with me, at the last of the night, and fared on till we came to a forest of great trees; whereupon he made me
climb a high and stout tree and giving me the bow and arrows, said to me, 'Sit here, and when the elephants come hither by day, shoot at them, so
haply thou shalt hit one of them; and if any of them fall, come at nightfall and tell me.' Then he went away and left me trembling and fearful. I
abode hidden in the tree till the sun rose, when the elephants came out and fared hither and thither among the trees, and I gave not over shooting at
them with arrows, till I brought down one of them. So, at eventide, I went and told my master, who rejoiced in me and rewarded me; then he came
and carried away the dead elephant..? ? ? ? ? Your water I'll leave without drinking, for there Too many already have drunken whilere..Whenas the
soul desireth one other than its peer, ii 207..See, then, O august king," continued the youth, "what envy doth and injustice and how God caused the
viziers' malice revert upon their own necks; and I trust in God that He will succour me against all who envy me my favour with the king and show
forth the truth unto him. Indeed, I fear not for my life from death; only I fear lest the king repent of my slaughter, for that I am guiltless of offence,
and if I knew that I were guilty of aught, my tongue would be mute.".110. The Haunted House in Baghdad ccccxxiv.When he had made an end of
his verses, he folded the letter and gave it to the nurse, who took it and carried it to Mariyeh. When she came into the princess's presence, she
saluted her; but Mariyeh returned not her salutation and she said, "O my lady, how hard is thy heart that thou grudgest to return the salutation! Take
this letter, for that it is the last of that which shall come to thee from him." Quoth Mariyeh, "Take my warning and never again enter my palace, or
it will be the cause of thy destruction; for I am certified that thou purposest my dishonour. So get thee gone from me." And she commanded to beat
the nurse; whereupon the latter went forth fleeing from her presence, changed of colour and absent of wits, and gave not over going till she came to
the house of El Abbas..In my soul the fire of yearning and affliction rageth aye, iii. 65..32. The Mock Khalif cclxxxvi.When King Shehriyar heard
his brother's words he rejoiced with an exceeding joy and arising forthright, went in to his wife Shehrzad and gave her to know of that which his
brother purposed, to wit, that he sought her sister Dinarzad in marriage; whereupon, "O king of the age," answered she, "we seek of him one
condition, to wit, that he take up his abode with us, for that I cannot brook to be parted from my sister an hour, because we were brought up
together and may not brook severance from each other. If he accept this condition, she is his handmaid." King Shehriyar returned to his brother and
acquainted him with that which Shehrzad had said; and he answered, saying, "Indeed, this is what was in my mind, for that I desire nevermore to be
parted from thee. As for the kingdom, God the Most High shall send unto it whom He chooseth, for that there abideth to me no desire for the
kingship.".[When] Hudheifeh [saw him], he cried out to him, saying, "Haste thee not, O youth! Who art thou of the folk?" And he answered, "I am
Saad [ibn] el Wakidi, commander of the host of King Ins, and but that thou vauntedst thyself in challenging me, I had not come forth to thee; for
that thou art not of my peers neither art counted equal to me in prowess and canst not avail against my onslaught. Wherefore prepare thee for
departure, (73) seeing that there abideth but a little of thy life." When Hudheifeh heard this his speech, he threw himself backward, (74) as if in
mockery of him, whereat El Abbas was wroth and called out to him, saying, "O Hudheifeh, guard thyself against me." Then he rushed upon him, as
he were a swooper of the Jinn, (75) and Hudheifeh met him and they wheeled about a long while..? ? ? ? ? My kinsmen and my friends for thee I
did forsake And left them weeping tears that poured as 'twere a tide..When I entered the service of this Amir, (88) I had a great repute and every
lewd fellow feared me of all mankind, and whenas I rode through the city, all the folk would point at me with their fingers and eyes. It befell one
day, as I sat in the house of the prefecture, with my back against a wall, considering in myself, there fell somewhat in my lap, and behold, it was a
purse sealed and tied. So I took it in my hand and behold, it had in it a hundred dirhems, (89) but I found not who threw it and I said, "Extolled be
the perfection of God, the King of the Kingdoms!" (90) Another day, [as I sat on like wise,] somewhat fell on me and startled me, and behold, it
was a purse like the first. So I took it and concealing its affair, made as if I slept, albeit sleep was not with me..Seventh Voyage of Sindbad the
Sailor, The, iii. 224..Officer's Story, The Sixteenth, ii. 193..Now the king was leaning back; so he sat up and said, 'Tell me of this.' 'It is well,'
answered the tither. 'I go to the man whom I purpose to tithe and circumvent him and feign to be occupied with certain business, so that I seclude
myself therewith from the folk; and meanwhile the man is squeezed after the foulest fashion, till nothing is left him. Then I appear and they come
in to me and questions befall concerning him and I say, "Indeed, I was ordered worse than this, for some one (may God curse him!) hath slandered
him to the king." Then I take half of his good and return him the rest publicly before the folk and send him away to his house, in all honour and
worship, and he causeth the money returned to be carried before him, whilst he and all who are with him call down blessings on me. So is it
published in the city that I have returned him his money and he himself saith the like, so he may have a claim on me for the favour due to whoso
praiseth me. Then I feign to forget him till some time (242) hath passed over him, when I send for him and recall to him somewhat of that which
hath befallen aforetime and demand [of him] somewhat privily. So he doth this and hasteneth to his dwelling and sendeth what I bid him, with a
glad heart. Then I send to another man, between whom and the other is enmity, and lay hands upon him and feign to the first man that it is he who
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hath traduced him to the king and taken the half of his good; and the people praise me.' (243).[When the appointed day arrived], I arose and
changing my clothes and favour, donned sailor's apparel; then I took with me a purse full of gold and buying good [victual for the] morning-meal,
accosted a boatman [at Deir et Tin] and sat down and ate with him; after which said I to him, "Wilt thou hire me thy boat?" Quoth he, "The
Commander of the Faithful hath commanded me to be here;" and he told me the story of the concubines and how the Khalif purposed to drown
them that day. When I heard this from him, I brought out to him half a score dinars and discovered to him my case, whereupon quoth he to me, "O
my brother, get thee empty calabashes, and when thy mistress cometh, give me to know of her and I will contrive the trick.".? ? ? ? ? Haste not to
that thou dost desire, for haste is still unblest; Be merciful to men, as thou on mercy reckonest;.Then said the Khalif to her, 'Repeat thy playing, O
Tuhfeh.' So she repeated it and he said to her, 'Well done!' Moreover, he said to Ishac, 'Thou hast indeed brought me that which is extraordinary
and worth in mine eyes the empire of the earth.' Then he turned to Mesrour the eunuch and said to him, 'Carry Tuhfeh to the lodging of honour.'
(189) Accordingly, she went away with Mesrour and the Khalif looked at her clothes and seeing her clad in raiment of choice, said to Ishac, 'O
Ishac, whence hath she these clothes?' 'O my lord, answered he, 'these are somewhat of thy bounties and thy largesse, and they are a gift to her from
me. By Allah, O Commander of the Faithful, the world, all of it, were little in comparison with her!' Then the Khalif turned to the Vizier Jaafer and
said to him, 'Give Ishac fifty thousand dirhems and a dress of honour of the apparel of choice.' 'Hearkening and obedience,' replied Jaafer and gave
him that which the Khalif ordered him..King's Daughter of Baghdad, El Abbas and the, iii. 53..? ? ? ? ? Quoth thou, "The goodliest of things is
patience and its use: Its practice still mankind doth guide to all that's fair and fine.".[Aforetime] I journeyed in [many] lands and climes and towns
and visited the great cities and traversed the ways and [exposed myself to] dangers and hardships. Towards the last of my life, I entered a city [of
the cities of China], (155) wherein was a king of the Chosroes and the Tubbas (156) and the Caesars. (157) Now that city had been peopled with its
inhabitants by means of justice and equitable dealing; but its [then] king was a tyrant, who despoiled souls and [did away] lives; there was no
wanning oneself at his fire, (158) for that indeed he oppressed the true believers and wasted the lands. Now he had a younger brother, who was
[king] in Samarcand of the Persians, and the two kings abode a while of time, each in his own city and place, till they yearned unto each other and
the elder king despatched his vizier in quest of his younger brother..? ? ? ? ? Indeed, thou'st told the tale of kings and men of might, Each one a lion
fierce, impetuous in the fight,.? ? ? ? ? Like a sun at the end of a cane in a hill of sand, She shines in a dress of the hue of pomegranate flower..The
Eight Night of the Month.28. Ibrahim ben el Mehdi and the Barber-surgeon cclxxiii.? ? ? ? ? Tis gazed at for its slender swaying shape And
cherished for its symmetry and sheen..80. Yehya ben Khalid and the Poor Man cccxci.The Merciful dyed me with that which I wear, ii. 245..26.
The City of Lebtait cclxxii.? ? ? ? ? Yea, for the perfidies of Fate and sev'rance I'm become Even as was Bishr (85) of old time with Hind, (86) a
fearful swain;.There was once, in a city of Hind, a just and beneficent king, and he had a vizier, a man of understanding, just in his judgment,
praiseworthy in his policy, in whose hand was the governance of all the affairs of the realm; for he was firmly stablished in the king's favour and
high in esteem with the folk of his time, and the king set great store by him and committed himself to him in all his affairs, by reason of his
contrivance for his subjects, and he had helpers (253) who were content with him..Now the king, who had plundered Abou Sabir['s goods] and
driven him forth of his village, had an enemy; and the latter took horse against him and overcame him and captured his [capital] city; wherefore he
addressed himself to flight and came to Abou Sabir's city, craving protection of him and seeking that he should succour him. He knew not that the
king of the city was the headman whom he had despoiled; so he presented himself before him and made complaint to him; but Abou Sabir knew
him and said to him, 'This is somewhat of the issue of patience. God the Most High hath given me power over thee.' Then he bade his guards
plunder the [unjust] king and his attendants; so they plundered them and stripping them of their clothes, put them forth of his country. When Abou
Sabir's troops saw this, they marvelled and said, 'What is this deed that the king doth? There cometh a king to him, craving protection, and he
despoileth him! This is not of the fashion of kings.' But they dared not [be]speak [him] of this..? ? ? ? ? c. The Third Calender's Story liii.So he
returned to his mother (and indeed his spirit was broken), and related to her that which had happened to him and what had betided him from his
friends, how they, had neither shared with him nor requited him with speech. "O Aboulhusn," answered she, "on this wise are the sons (5)of this
time: if thou have aught, they make much of thee, (6) and if thou have nought, they put thee away [from them]." And she went on to condole with
him, what while he bewailed himself and his tears flowed and he repeated the following verses:.To return to King El Aziz. When his son El Abbas
left him, he was desolated for him with an exceeding desolation, he and his mother; and when tidings of him tarried long and the appointed time
passed [and the prince returned not], the king caused public proclamation to be made, commanding all his troops to make ready to mount and go
forth in quest of his son El Abbas at the end of three days, after which time no cause of hindrance nor excuse should be admitted unto any. So on
the fourth day, the king bade number the troops, and behold, they were four-and-twenty thousand horse, besides servants and followers.
Accordingly, they reared the standards and the drums beat to departure and the king set out [with his army], intending for Baghdad; nor did he
cease to fare on with all diligence, till he came within half a day's journey of the city and bade his troops encamp in [a place there called] the Green
Meadow. So they pitched the tents there, till the country was straitened with them, and set up for the king a pavilion of green brocade, broidered
with pearls and jewels..? ? ? ? ? Nor troops have I nor henchmen nor one to lend me aid Save God, to whom, my Maker, my voice in praise I
rear..Reshid (Er), Ibn es Semmak and, i. 195..Cook, The Lackpenny and the, i. 9..? ? ? ? ? Then was my heart by that which caused my agitation
seared, And from mine eyelids still the tears poured down without relent..When it was night, the king summoned the vizier and sought of him the
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hearing of the [promised] story. "Hearkening and obedience," replied Er Rehwan, "Know, O august king, that.The money-changer thought they did
but finesse with him, that they might get the ass at their own price; but, when they went away from him and he had long in vain awaited their
return, he cried out, saying, 'Woe!' and 'Ruin!' and 'Alack, my sorry chance!' and shrieked aloud and tore his clothes. So the people of the market
assembled to him and questioned him of his case; whereupon he acquainted them with his plight and told them what the sharpers had said and how
they had beguiled him and how it was they who had cajoled him into buying an ass worth half a hundred dirhems (47) for five thousand and five
hundred. (48) His friends blamed him and a company of the folk laughed at him and marvelled at his folly and his credulity in accepting the
sharpers' talk, without suspicion, and meddling with that which he understood not and thrusting himself into that whereof he was not assured..Son,
The Rich Man and his Wasteful, i. 252..? ? ? ? ? e. The Barber's Story cxliii.So, when they entered with the folk and had prostrated themselves
before the king and given him joy and he had raised their rank, [they sat down]. Now it was the custom of the folk to salute and go forth, so, when
they sat down, the king knew that they had a word that they would fain say. So he turned to them and said, "Ask your need." And the viziers also
were present. Accordingly, they bespoke him with all that these latter had taught them and the viziers also spoke with them; and Azadbekht said to
them, "O folk, I know that this your speech, there is no doubt of it, proceedeth from love and loyal counsel to me, and ye know that, were I minded
to slay half these folk, I could avail to put them to death and this would not be difficult to me; so how shall I not slay this youth and he in my power
and under the grip of my hand? Indeed, his crime is manifest and he hath incurred pain of death and I have only deferred his slaughter by reason of
the greatness of the offence; for, if I do this with him and my proof against him be strengthened, my heart is healed and the heart of the folk; and if
I slay him not to-day, his slaughter shall not escape me to-morrow.".? ? ? ? ? b. The Second Calender's Story xii.When it was the day of the
going-in, (110) Bihzad, of his haste and lack of patience, betook himself to the wall, which was between himself and the princess's lodging and in
which there was a hole pierced, and looked, so he might see his bride, of his haste. But the bride's mother saw him and this was grievous to her; so
she took from one of the servants two red-hot iron spits and thrust them into the hole through which the prince was looking. The spits ran into his
eyes and put them out and he fell down aswoon and joyance was changed and became mourning and sore concern. See, then, O king," continued
the youth, "the issue of the prince's haste and lack of deliberation, for indeed his haste bequeathed him long repentance and his joy was changed to
mourning; and on like wise was it with the woman who hastened to put out his eyes and deliberated not. All this was the doing of haste; wherefore
it behoveth the king not to be hasty in putting me to death, for that I am under the grasp of his hand, and what time soever thou desirest my
slaughter, it shall not escape [thee].".?STORY OF THE WEAVER WHO BECAME A PHYSICIAN BY HIS WIFE'S COMMANDMENT..Now
the Persian had a mameluke, (201) as he were the full moon, and he arose [and went out], and the singer followed him and wept before him,
professing love to him and kissing his hands and feet. The mameluke took compassion on him and said to him, 'When the night cometh and my
master entereth [the harem] and the folk go away, I will grant thee thy desire; and I lie in such a place.' Then the singer returned and sat with the
boon-companions, and the Persian rose and went out, he and the mameluke beside him. [Then they returned and sat down.] (202) Now the singer
knew the place that the mameluke occupied at the first of the night; but it befell that he rose from his place and the candle went out. The Persian,
who was drunken, fell over on his face, and the singer, supposing him to be the mameluke, said, 'By Allah, it is good!' and threw himself upon him
and clipped him, whereupon the Persian started up, crying out, and laying hands on the singer, pinioned him and beat him grievously, after which
he bound him to a tree that was in the house. (203).The Twenty-Sixth Night of the Month..As for Queen Kemeriyeh, she flew off to the palace of
her sister Wekhimeh and told her what Meimoun had done and how [he avouched that], whenas he saw defeat [near at hand], he would slay
Tuhfeh; 'and indeed,' added she, 'he is resolved upon this; else had he not dared to commit this outrage. So do thou contrive the affair as thou
deemest well, for thou hast no superior in judgment.' Then they sent for Queen Zelzeleh and Queen Sherareh and sat down to take counsel, one
with another, of that which they should do in the matter. Then said Wekhimeh, 'We were best fit out a ship in this island [wherein is my palace] and
embark therein, in the guise of mortals, and fare on till we come to a little island, that lieth over against Meimoun's palace. There will we [take up
our abode and] sit drinking and smiting the lute and singing. Now Tuhfeh will of a surety be sitting looking upon the sea, and needs must she see us
and come down to us, whereupon we will take her by force and she will be under our hands, so that none shall avail more to molest her on any
wise. Or, if Meimoun be gone forth to do battle with the Jinn, we will storm his stronghold and take Tuhfeh and raze his palace and put to death all
who are therein. When he hears of this, his heart will be rent in sunder and we will send to let our father know, whereupon he will return upon him
with his troops and he will be destroyed and we shall be quit of him.' And they answered her, saying, 'This is a good counsel.' Then they bade fit
out a ship from behind the mountain, (244) and it was fitted out in less than the twinkling of an eye. So they launched it on the sea and embarking
therein, together with four thousand Afrits, set out, intending for Meimoun's palace. Moreover, they bade other five thousand Afrits betake
themselves to the island under the Crescent Mountain and lie in wait for them there..? ? ? ? ? Raiment of silk and sendal, too, he brought to us for
gift, And me in marriage sought therewith; yet, all his pains despite,.108. Ali ben Tahir and the Girl Mounis ccccxxiv.Relief, Story of the Prisoner
and how God gave him, i. 174..Rail not at the vicissitudes of Fate, ii. 219..? ? ? ? ? Lo under my command the land of Yemen is And trenchant is
my sword against the foe in fight..Then they told the damsel, who came forth and looked upon him and knew him not. But he knew her; so he
bowed his head and wept. She was moved to compassion for him and gave him somewhat and returned to her place, whilst the youth returned with
the stewardess to the chamberlain and told him that she was in the king's house, whereat he was chagrined and said, 'By Allah, I will assuredly
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contrive a device for her and deliver her!' Whereupon the youth kissed his hands and feet. Then he turned to the old woman and bade her change
her apparel and her favour. Now this old woman was goodly of speech and nimble of wit; so he gave her costly and delicious perfumes and said to
her, 'Get thee to the king's slave girls and sell them these [perfumes] and make thy way to the damsel and question her if she desire her master or
not.' So the old woman went out and making her way to the palace, went in to the damsel and drew near her and recited the following verses:.By
Allah, come ye forth to me, for lo, I'm come to you I May he who's wronged the victory get and God defend the right! (70).143. Ibrahim of Mosul
and the Devil dclxxxvii.Meanwhile, the Sheikh Aboultawaif Iblis and his son Es Shisban set out, as we have said, with their troops, who were of
the doughtiest of the Jinn and the most accomplished of them in valour and horsemanship, [and fared on till they drew near the Crescent
Mountain], When the news of their approach reached Meimoun, he cried out with a great cry to the troops, who were twenty thousand horse, [and
bade them make ready for departure]. Then he went in to Tuhfeh and kissing her, said to her, 'Know that thou art presently my life of the world,
and indeed the Jinn are gathered together to wage war on me on thine account. If I am vouchsafed the victory over them and am preserved alive, I
will set all the kings of the Jinn under thy feet and thou shall become queen of the world.' But she shook her head and wept; and he said, 'Weep not,
for, by the virtue of the mighty inscription engraven on the seal-ring of Solomon, thou shall never again see the land of men! Can any one part with
his life? So give ear unto that which I say; else will I kill thee.' And she was silent..?THE EIGHTH OFFICER'S STORY..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? nb.
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